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President’s Message…. 

 

 

 

 

Fellow Alumni, Sponsors, and friends of COYF, 

As we flip the calendar from August to September, we notice that the nights are getting longer and cooler, the dew in 
the morning is heavier, fields are turning, and harvest is underway. Let’s make sure we enjoy these last few weeks of 
summer. Although it’s hard to say goodbye to the carefree days of summer, it’s good to welcome routine and order back 
into our schedules. 

Our national sponsors continue to be incredibly supportive of the program and we are grateful for their continued 
support of agriculture and excellence. Carla has been working in the background with our nominees to ensure that they 
are ready for the life-changing experience that they will embark upon at the national event in November. 

HAVE YOU REGISTERED? Early rates for the, “Toronto: Bringing Country to the City” is coming to a close. Ontario has 
been working hard to prepare a show-stopping event that will highlight excellence and diversity in Ontario’s ag sector. 
Get more info here: https://oyfcanada.com/wp-content/uploads/2022/12/COYF-National-Event-Newsletterv3.pdf 

The event is filled with choose your own adventures, farm tours, a CN Tower meal to meet up with all alumni, and of 
course, presentations from each of our exceptional nominees and the announcement of the 2025 Canada’s Outstanding 
Young Farmers at the banquet. 

Sign up today! I’m certainly looking forward to seeing each of you there. 

The executive committee is always interested in any feedback that you might have. We meet regularly and pride 
ourselves in being open to change, relevant, and continuing to offer a program that offers unique value in networking, 
learning, and celebrating excellence in agriculture in this great country of ours. 

See you in November! 

Amy Cronin  

 
 

NOTICE OF ANNUAL GENERAL MEETING of Canada’s Outstanding Young Farmers Program 

Friday Nov 28, 2025 8-9:15AM 
Toronto ON 

All alumni are encouraged to attend! 
 
 
 

https://oyfcanada.com/wp-content/uploads/2022/12/COYF-National-Event-Newsletterv3.pdf


 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
Message du président….. 

 

 

 

Chers anciens, commanditaires et amis de JAÉ, 

Alors que nous passons du mois d’août à septembre, nous remarquons que les nuits rallongent et refroidissent, la rosée 
du matin est plus intense, les champs changent de couleur et la récolte est en cours. Veillons à profiter de ces dernières 
quelques semaines de l’été. Malgré qu’il soit difficile de dire au revoir aux journées insouciantes de l’été, il fait bon 
d’acceuillir de nouveau la routine et l’ordre dans nos horaires. 

Nos commanditaires nationaux demeurent un support incroyable pour le programme et nous sommes reconnaissants 
pour leur soutien constant de l’agriculture et de l’excellence. Carla poursuit son travail dans les coulisses avec nos 
lauréats afin de s’assurer qu’ils soient prêts pour l’expérience marquante qu’ils entameront lors de l’événement national 
en novembre. 

VOUS ÊTES-VOUS INSCRIT? Les tarifs pour inscription hâtive à Toronto: Bringing Country to the City tirent à leur fin. 
L’Ontario travaille dur afin de préparer un événement sensationnel qui soulignera l’excellence et la diversité du secteur 
agricole de l’Ontario. Obtenez plus d’information ici: https://oyfcanada.com/wp-content/uploads/2022/12/FRENCH-
COYF-National-Event-Newsletter.pdf 

. L’événement sera rempli d’aventures à votre choix, de visites de fermes, d’un repas à la Tour CN pour rencontrer tous 
les anciens et, évidemment, de présentations de chacun de nos exceptionnels lauréats ainsi que l’annonce des Jeunes 
agriculteurs d’élite du Canada pour 2025 lors du banquet. 

Inscrivez-vous aujourd’hui! J’ai hâte d’y voir chacun d’entre vous. 

Le comité exécutif est toujours intéressé à entendre vos commentaires. Nous nous réunissons régulièrement et sommes 
fiers d’être ouverts aux changements pertinents et de continuer à fournir un programme offrant une valeur unique en 
terme de réseau et d’apprentissage et qui célèbre l’excellence en agriculture dans notre magnifique pays. 

On se voit en novembre! 

Amy Cronin 

 
 
 
 

CONVOCATION À L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE des Jeunes agriculteurs d’élite du 
Canada 

vendredi 28 novembre 2025  8-9:15AM 
Toronto ON 

On encourage tous les anciens à y assister! 
 

https://oyfcanada.com/wp-content/uploads/2022/12/FRENCH-COYF-National-Event-Newsletter.pdf
https://oyfcanada.com/wp-content/uploads/2022/12/FRENCH-COYF-National-Event-Newsletter.pdf


 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 



 

Help Shape the Future of Canadian Agriculture! 
 

COYF Alumni: You're invited to an exclusive, interactive workshop hosted by Nucleus Consulting, to help 
shape the future of Canadian agriculture.  
 
Join us for the "Farmers of the Future" Alumni Visioning Session to connect with fellow visionaries, share 
your wisdom, and explore what it means to be an "outstanding" farmer. Get ready for an interactive session—
we'll be breaking into groups to share stories and brainstorm a vision for the future. 
 
Your voice is crucial. The insights from this session will directly influence a national research study aimed at 
informing future agricultural policy, programming, and investment and rebranding the program to attract new 
nominees and supporters starting in 2026. 

 

• When: Thursday, November 27 3-5pm @ COYF NATIONAL EVENT -
Sheraton Toronto 

 

What to Expect 
We'll dive into lively group discussions on key themes: 

• Defining "Outstanding": We'll discuss what "outstanding" truly means today, from its definition across 
different sectors to how it's evolved over the last 20 years. 

• The DNA of Success: We'll explore the mindsets, lessons, and values that have shaped your success, 
from your hardest-learned lesson to the one thing you'd teach a new farmer. 

• The Future Farmer: Travel to the year 2040 with us and explore what it takes to be Canada's 
Outstanding Young Farmer—from their unique challenges to their redefined vision of success. 

Can't make it? No problem. We'll send a survey beforehand so you can still contribute your invaluable 
insights. 

 

Let's get together to ensure the future of farming is shaped 
by the best in the business—you! 

 

 

 

 

 

 



 

Contribuez à façonner l’avenir de l’agriculture canadienne! 
 

Anciens JAÉ: Vous êtes invités à un atelier exclusiff et interactif organisé par Nucleus Consulting afin de 
contribuer à façonner l’avenir de l’agriculture canadienne. 

Joignez-vous à nous pour la session de visualisation pour les anciens ‘’Farmers of the future’’ afin d’échanger 
avec d’autres visionnaires, partager votre savoir et explorer de quoi relève être un agriculteur ``d’élite``. 
Préparez-vous pour une session interactive: nous nous diviserons en groupes pour partager des histoires et 
réfléchir ensemble à une vision pour le futur. 

Votre voix est cruciale: Les points retenus lors de cette session influenceront directement une étude de 
recherche nationale visant à s’informer pour de futures politiques agricoles, programmations et 
investissements ainsi qu’à donner une nouvelle image au programme afin d’attirer de nouveaux candidats et 
partisans dès 2026. 

 

• Quand: Jeudi 27 novembre, de 15 h à 17 h, événement 

national JAÉ - Sheraton Toronto 
 

À quoi s’attendre 

Nous plongerons dans des discussions de groupe animées sur les thèmes clés suivants: 

• Définir ``élite``: Nous discuterons de ce que ``élite`` signifie véritablement aujourd’hui, de sa 
définition d’un secteur à l’autre et de comment cela a évolué au courant des 20 dernières années. 

• L’ADN du succès: Nous explorerons les états d’esprit, les leçons et les valeurs qui ont modelé votre 
succès, de votre leçon la plus durement apprise à ce que vous enseigneriez à un nouvel agriculteur. 

• Le futur agriculteur: Voyagez avec nous à l’an 2040 et explorez ce qui est nécessaire pour être un 
jeune agriculteur d’élite du Canada; des défis uniques à la vision redfinie du succès. 

Vous ne pourrez pas y être? Pas de problème. Nous enverrons un sondage au préalable afin que vous puissiez 
contribuer par vos précieuses perspectives. 

Réunissons-nous afin de veiller à ce que l’avenir de 
l’agriculture soit façonné par les meilleurs du domaine: 

vous! 



  



 
Meet our 2025 Honourees…..…            …….Faites la connaissance des candidats de 2025 

 
Sarah Weigum - Alect Seeds -Three Hills, AB 

 

Alect Seeds’ Sarah Weigum specializes in pedigreed seed production and retail 
sales on her farm at Three Hills, Alberta. Sarah co-owns the business with her 
parents, who started the farm and seed business in the 1980s. 
 
Sarah spread her wings after high school, but returned to the farm in 2011 after 
studying English literature at university, working in communications in BC and 
Ottawa and cooking for a tree planting camp. She uses the skills she learned 
through these diverse experiences to improve marketing, expand her customer 
base and connect with professionals across the grain and seed industry. The 
primary goals at Alect Seeds are to bring the best varieties and crop types to 
their customers and improve the quality of the land they farm. A diverse crop 
rotation supports both of those outcomes and is something Sarah and her 
family are extremely proud of. Alect Seeds produces crops such as wheat, 
barley and peas that are familiar to all Prairie farmers, but it’s niche crops like 
faba beans, flax and fall rye is where the farm truly shines. 
 
Through field days, writing for farm publications, involvement in grower groups 
and many, many conversations on the phone and in the community, Sarah has 
led the way in supporting farmers who want to grow outside the box. Today she 

is the president of the Alberta BC Seed Growers and is also a board member for her local seed plant co-operative. She is 
proud to advocate for her fellow producers and her involvement in these groups is a testament to her deep belief that 
farmers succeed when they work together. 

 
Sarah Weigum de Alect Seeds se spécialise en production et vente au détail de semences contrôlées sur sa ferme à 
Three Hills en Alberta. Sarah est copropriétaire de l’entreprise avec ses parents, lesquels ont débuté avec la ferme et 
l’entreprise de semences dans les années 80. 
 
Sarah a volé de ses propres ailes après le secondaire, mais elle est retournée à la ferme en 2011 après avoir étudié la 
littérature anglaise à l’université, travaillé en communications en C.-B. et à Ottawa et cuisiné pour un camp de 
plantation d’arbres. Elle utilise les aptitudes qu’elle a acquises à travers ces expériences afin d’améliorer le marketing, 
étendre son réseau de clients et connecter avec d’autres professionnels de l’industrie de graines et de semences. Les 
principaux objectifs chez Alect Seeds sont de fournir au consommateur les meilleures variétés et les meilleurs types de 
cultures ainsi que d’améliorer la qualité de la terre qu’ils cultivent. Une variété de rotation de cultures permet de 
parvenir à ces deux résultats et il s’agit de quelque chose dont Sarah et ses parents sont très fiers. Alect Seeds produit 
des cultures telles que le blé, l’orge et les pois, lesquelles sont familières à tous les agriculteurs des Prairies, mais ses 
cultures créneaux telles que la féverole, le lin et le seigle d’automne sont celles qui rendent la ferme unique. 
 
Grâce à des journées de visite, de l’écriture pour des publications agricoles, son implication dans des groupes de 
cultivateurs et plusieurs conversations au téléphone et au sein de la communauté, Sarah a tracé le chemin pour les 
agriculteurs qui souhaitent cultiver moins conventionnellement. Elle est désormais présidente de Alberta BC Seed 
Growers et est aussi membre du conseil pour sa coopérative locale de semences et plantes. Elle est fière de promouvoir 
les autres producteurs et son implication dans ces groupes atteste de sa conviction profonde que les agriculteurs 
réussissent lorsqu’ils travaillent ensemble. 
 
 
 



 

 
 
 
Katie Campbell & William Spurr -Spurr Brothers Farm- Wilmot, NS 

 
Spurr Brothers Farm is prominent, fifth-generation 
family farm located in the Annapolis Valley, Nova 
Scotia, specifically in Melvern Square and Wilmot. 
The farm was established in 1875 growing apples, 
hay, and grains on 62 acres of land. Over the 
generations, the farm has expanded significantly 
and now encompasses roughly 800 acres of 
orchards and farmland, producing more than 20 
varieties of apples, as well as strawberries, onions, 
potatoes, and forage crops. 
 
Katie Campbell with her cousins, William Spurr and 
Lisa Jenereax, currently manage various aspects of 
the business. Katie oversees much of the business 
administration, including the packing house and 
market. 
William manages potatoes, onions, carrots, cover 
crops, and has launched a hard cider division using 

farm-grown ingredients and his sister Lisa is the orchard specialist, responsible for innovations in fruit varieties and 
orchard management. 
 
Spurr Brothers Farms also runs a modern farm market and taproom, offering products grown on-site as well as goods 
from other local producers and small businesses. The farm is well-known for its commitment to high-quality, locally 
grown produce and for being a longstanding advocate for Nova Scotia agriculture. 

 
Spurr Brothers Farm est une ferme importante de cinquième génération située dans la Vallée d’Annapolis, en Nouvelle-
Écosse, plus précisément dans Melvern Square et Wilmot. La ferme fut établie en 1875 alors qu’on y cultivait des 
pommes, du foin et des céréales sur une terre de 62 acres. Au fil des générations, la ferme s’est considérablement 
agrandie et couvre désormais environ 800 acres de vergers et de terres agricoles, produisant plus de 20 variétés de 
pommes, ainsi que des fraises, des oignons, des pommes de terre et des cultures fourragères. 
 
Katie Campbell et ses cousins, William Spurr et Lisa Jenereax, se chargent de plusieurs aspects de l’entreprise. Katie 
supervise la majorité de l’administration de l’entreprise, dont le conditionnement et le marché. 
William gère les pommes de terre, les oignons, les carottes et les cultures de couverture. Il a également lancé une 
division de cidre utilisant des ingrédients provenant de la ferme. Sa soeur Lisa est quant à elle la spécialiste du verger, 
responsable de l’innovation de variétés de fruits et de la gestion du verger. 
 
Spurr Brothers Farms gère aussi un marché fermier moderne et un bar, offrant des produits cultivés sur place ainsi que 
des biens provenant d’autres producteurs locaux et de petites entreprises. La ferme est reconnue pour son engagement 
à ce que ses produits soient de qualité supérieure et cultivés localement, ainsi que pour sa promotion de l’agriculture de 
la Nouvelle-Écosse depuis longtemps. 
 
 
  



 

Thomas & Catherine Cuthbert- Southcoast Agro Farms- Ladysmith,BC  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Thomas and Catherine Cuthbert, along with their four children, farm on Vancouver Island with a focus on producing 
broiler chickens for Island Farmhouse Poultry. They began self-marketing free-range roasting chickens in 2018 and 
expanded to a grass-fed beef operation in 2022, growing their herd to meet increasing demand.  
 
In addition to their farm, Thomas manages the family dairy nearby. Thomas’s parents Ben & Suzanne Cuthbert were 
named BC & Yukon Outstanding Young Farmers back in 1996. 
 
As fourth-generation farmers, they are proud to pass on their farming knowledge to their children and contribute fresh, 
local food to their community.  
 

 
Thomas et Catherine Cuthbert, avec leurs quatre enfants, sont agriculteurs sur l’Île de Vancouver et ont comme focus de 
produire des poulets à rôtir pour Island Farmhouse Poultry. Ils commencèrent la promotion personnelle de poulets de 
ferme à rôtir en 2018 et élargirent ensuite leurs activités à l’exploitation de bovins de pâturage en 2022, grandissant leur 
troupeau afin de répondre à la demande croissante.  
 
En plus de leur ferme, Thomas gère la ferme laitière familiale à proximité. Les parents de Thomas, Ben et Suzanne 
Cuthbert, avaient été nommés Jeunes agriculteurs d’élite de C.-B. et Yukon en 1996. 
 
En tant qu’agriculteurs de quatrième génération, ils sont fiers de transmettre leurs connaissances agricoles à leurs 
enfants et de contribuer à des aliments frais et locaux dans leur communauté.  
 

 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Ryan & Romy Schill- Circle R Livestock Ltd. / Revolution Wool Company-Wallensteien, ON  
 
Romy and Ryan Schill are co-owners of Circle R Livestock Ltd. / 
Revolution Wool Company, a generational family livestock farm 
located in Wallenstein located in Wellington County. Romy 
grew up on a dairy farm before completing a degree in 
Agricultural Science at the University of Guelph. Ryan grew up 
on a mixed farm and went to school for an Agricultural 
Certificate at Vermilion College. This education and variety of 
knowledge has helped them to grow, manage and evolve the 
sheep farm.   
 
The main pillar of the farm is the soil. Nourishing and managing 
that valuable resource is key to support the rest of the farm. 
The land is managed in an environmentally sustainable way 
using, no-till, minimum till, crop rotations, manure and 
fertilizer. Healthy soils = quality crops = quality feeds = healthy 
sheep. Romy & Ryan grow most of the feed that animals eat. 

The feed is tested and rations are balanced based on the stage of production a sheep is in, for optimal health and 
production. Crops grown include; hay and grass forages, corn, wheat and barley.  
 
Circle R Livestock Ltd raise about 700 ewes consisting of purebred Dorset ewes, Dorset Rideau crosses and maternal 
crosses for strong maternal lines. The Dorset breed is key to lambs being born year-round which spreads out the work 
load and help with a steady income.  
 
Once the sheep are sheared, the Schill’s Revolution Wool Company, works with Canadian mills and manufactures to 
create a variety of wool textiles and goods. They don't add or take anything away from the wool to ensure you enjoy is 
in its purest form (and straight from the source). 

 
Romy et Ryan Schill sont co-propriétaires de Circle R Livestock Ltd. / Revolution Wool Company, une ferme familiale de 
bétail de Wallenstein, situé à Wellington County. Romy a grandi sur une ferme laitière avant d’obtenir un diplôme en 
sciences agricoles à l’Université de Guelph. Ryan a grandi sur une ferme mixte et a étudié pour un certificat en 
agriculture du collège Vermilion. Cette éducation et variété de connaissance les a aidés à expandre, gérer et faire 
évoluer la ferme de moutons. 
 
Le principal pilier de la ferme est son sol. Nourrir et gérer cette précieuse ressource est essentiel au soutien du reste de 
la ferme. La terre est gérée d’une manière environnementalement durable en utilisant des méthodes sans labourage ou 
à labourage minimal, une rotation de cultures, du fumier et de l’engrais. Sols en santé = cultures de qualité = 
alimentation de qualité = moutons en santé. Romy et Ryan font pousser la majorité des aliments dont se nourrissent les 
animaux. Les aliments sont testés et les rations sont déterminées selon le stage de production dans lequel un mouton se 
trouve, pour une santé et une production optimales. Leurs cultures comptent: fourrages de foin et d’herbe, maïs, blé et 
orge. 
 
Circle R Livestock Ltd élève environ 700 brebis, lesquelles sont des brebis de pure race Dorset, des croisements Dorset 
Rideau et des croisements maternels pour de fortes lignées maternelles. La race Dorset est essentielle à ce que les 
agneaux naissent tout au long de l’année, ce qui répartit la charge de travail et contribue à un revenu stable. 
 
Une fois les moutons tondus, la Revolution Wool Company des Schill travaille avec des moulins et des manufactures 
canadiens afin de produire une variété de textiles et de biens en laine. Ils n’ajoutent ni n’enlèvent quoi que ce soit à la 
laine pour veiller à ce qu’on en profite dans son état le plus pure (et provenant directement de sa source). 
 
 



Brady & Lindsay Funk- Braylin Acres Ltd – Wymark, SK  

 

Brady, being raised on a mixed grain and cattle farm in Consul, SK, pursued his 
John Deere Agriculture Technician trade certificate through SIAST in Saskatoon, 
SK. while working at John Deere in Swift Current, SK, After their marriage, 
Lindsay and Brady moved to Wymark, SK to join Lindsay’s father & brother at 
the Hildebrand family farm. 
 
In 2015, Brady and Lindsay incorporated their business, Braylin Acres Ltd, while 
simultaneously continuing to farm with family. Driven by years of drought and a 
desire to efficiently grow excellent crops, they started their solo venture when 
they bought land near Lucky Lake, SK, in 2021. Brady wanted to implement 
irrigation strategies, so he partnered with Southern Irrigation to develop 923 
dryland acres into a fully integrated sub-surface drip irrigation project, which 
sources water from the South Saskatchewan River. Since beginning in 2021, 
Brady’s irrigation project has become Canada’s largest sub-surface drip 
irrigation project. This has been a massive undertaking, but has proven 
successful in growing beautiful, high-yielding crops. 
 
Brady and Lindsay live on an acreage at Wymark, SK, where they raise their 
three children. Additionally, Lindsay works as a Registered Nurse in Inpatient 
Mental Health and runs a flower-farming business with her sister-in law. Brady 
and Lindsay love travelling with their family, coaching their children’s hockey, 
and are passionate about using their platform and gifts to help and encourage 
others. 

 
Brady ayant grandi sur une ferme de grains mixtes et de bétail à Consul, SK, il obtint son certificat professionnel en 
technique agricole John Deere via SIAST à Saskatoon, SK, tout en travaillant chez John Deere à Swift Current, SK. Suite à 
leur mariage, Lindsay et Brady déménagèrent à Wymark, SK, afin de se joindre au père et au frère de Lindsay sur la 
ferme familiale Hildebrand. 
 
En 2015, Brady et Lindsay incorporèrent leur entreprise, Braylin Acres Ltd, tout en continuant simultanément leur 
activité agricole avec la famille. Motivés par des années de sécheresse et par le désir de faire croître efficacement 
d’excellentes cultures, ils s’engagèrent dans leur projet en solo lorsqu’ils achetèrent des terres près de Lucky Lake, SK, 
en 2021. Brady souhaitait implémenter des stratégies d’irrigation, c’est pourquoi il devint partenaire de Southern 
Irrigation afin de transformer 923 acres de terres arides en un projet d’irrigation souterraine goutte-à-goutte pleinement 
intégrée, dont la source d’eau provient de la rivière South Saskatchewan. Depuis son commencement en 2021, le projet 
d’irrigation de Brady devint le projet d’irrigation sous-terraine goutte-à-goutte le plus important du Canada. Il s’agit 
d’une initiative massive qui s’avéra être un succès permettant de faire croître de magnifiques cultures à hauts 
rendements. 
 
Brady et Lindsay habitent sur une superficie de Wymark, SK, où ils élèvent leurs trois enfants. De plus, Lindsay travaille 
comme infirmière autorisée en santé mentale en milieu hospitalier et elle gère une entreprise d’horticulture de fleurs 
avec sa belle-soeur. Brady et Lindsay adorent voyager avec leur famille, entraîner leurs enfants à jouer au hockey et se 
passionnent d’utiliser leur plateforme et leurs dons afin d’aider et d’encourager les autres. 

 
 
 
 
 
 



 
 
Pierre-Luc Barré & Virginie Bourque -Yves Barré Farm- Saint-Damase,QC  

 

C’est en 2010, après avoir terminé ses études que Pierre-Luc Barré c’est joint à 
l’entreprise de son père pour y acquérir de l’expérience. Depuis ces débuts dans 
l’entreprise il a touché à toutes les activités, des travaux aux champs jusqu’à la 
gestion. Il devient actionnaire de la ferme en 2012 et c’est en janvier 2023 qu’il 
en devient l’actionnaire principal. 
 
Pour Pierre-Luc à la fin de ses études secondaire l’agriculture n’était pas son 
premier choix, mais après quelques essaies dans différents domaines, il décide 
de revenir à la ferme pour aider son père. C’est à partir de là que son esprit 
entrepreneurial s’est révélé et que sa passion pour l’agriculture a commencé si 
bien qu’il décide de s’inscrire à l’ITA de St-Hyacinthe en production horticole, 
légumière et fruitière. Lors de son arrivée sur la ferme, les cultures étaient les 
oignons, les piments fort, le maïs sucré et le maïs grain. C’est en 2012 qu’il 
décide de débuter la production de pommes de terre qui est devenue 
aujourd’hui leur production la plus importante. Maintenant il cultive 158 
hectares de maïs grain, 46 hectares d’haricots destinés à la transformation, 14 
hectares de maïs sucré frais, 67 hectares de soja et 171 hectares de pommes de 
terre. Cette diversification des cultures leur permet d’améliorer les rotations en 
plus de diminuer le risque financier. 

 
Père de trois petites filles avec sa conjointe, Virginie Bourque, c’est en 2016 que celle-ci prend la décision de quitter son 
emploi chez Desjardins pour venir prêter main forte à Pier-Luc. En plus d’être présente à temps plein pour les enfants, 
Virginie a pris en charge la gestion administrative de l’entreprise et s’implique dans les décisions d’affaires. La vision de 
Pier-Luc est de continuer à faire grandir la ferme en augmentant les superficies cultivées, il vise 200 hectares de culture 
de pommes de terre mais pour y arriver il devra faire passer la superficie cultivée par l’entreprise à un peu plus de 1000 
hectares, soit par l’achat ou la location de nouvelles parcelles. 
 
Malgré le fait qu’il soit bien occupé, Pierre-Luc continue à investir dans sa formation et est aussi activement impliqué à 
l’UPA au sein de la fédération des producteurs de pommes de terre du Québec en tant que vice-président et président 
du comité de pré pelage au sein du comité exécutif. Ces postes lui permettent de rester à l’affût des tendances du 
marché et d’aller représenter les membres dans divers événements en Amérique du Nord.In 2010, after completing his 
studies, Pierre-Luc Barré joined his father’s enterprise to gain experience. Since his start in the enterprise, he has been 
involved in all activities, from fieldwork to management. He became a shareholder of the farm in 2012, and in January 
2023, he became the principal shareholder. 

 
At the end of his studies, agriculture was not Pierre-Luc’s first choice, but after trying different fields, he decided to 
return to the farm to help his father. It was then that his entrepreneurial spirit emerged, and his passion for agriculture 
was born, leading him to enroll at St-Hyacinthe’s ITA in horticultural, vegetable, and fruit production. When he arrived at 
the farm, the crops included onions, hot peppers, sweet corn, and field corn. In 2012, he decided to start potato 
production, which has now become their most important crop. He now cultivates 158 hectares of field corn, 46 hectares 
of beans for processing, 14 hectares of fresh sweet corn, 67 hectares of soya, and 171 hectares of potatoes. This 
diversification of crops allows them to improve rotations in addition to reducing financial risk. 
 
He is the father of three little girls with his partner, Virginie Bourque, who took the decision to leave her job at 
Desjardins in 2016 to lend a hand to Pierre-Luc. In addition to being there full-time for the children, Virginie took charge 
of the administrative management of the enterprise and is involved in business decisions. Pierre-Luc’s vision is to 
continue to expand the farm, increasing the cultivated areas. He is aiming for 200 hectares of potato cultivation, but in 



order for him to achieve this, he will have to increase the enterprise’s cultivated area to a bit over 1,000 hectares, either 
by purchasing or renting new plots. 
 
Despite the fact that he is quite busy, Pierre-Luc continues to invest in his training and is also actively involved at the 
UPA within the federation of Quebec potato producers and as vice-president and president of the pre-pealing 
committee within the executive committee. These positions allow him to stay on top of market trends and to represent 
members at various events in North America 
 
 
 
 
 
 
 

Darren & Allison Hueging- Current Holsteins- Woodlands,MB 
 
We are writing to formally withdraw from the Outstanding Young Farmers of Canada competition scheduled for 
November 2025 in Toronto, Ontario. Due to an overwhelming workload on the farm and recent shortage of employees, 
we are currently unable to dedicate the time and attention necessary to participate fully and in the spirit of the event. 
These circumstances have made it extremely difficult to be away from the farm, even temporarily. This decision was not 
made lightly, as we were genuinely looking forward to taking part in the event and connecting with fellow members of 
the agricultural community. Thank you for your understanding and all the work your team does to support the farming 

community. We wish you a successful event this November in Toronto. 

 
Nous vous écrivons pour vous annoncer officiellement notre retrait du concours des Jeunes Agriculteurs d'Élite du 
Canada, prévu en novembre 2025 à Toronto, en Ontario. En raison d'une charge de travail écrasante à la ferme et d'une 
récente pénurie de personnel, nous ne sommes actuellement pas en mesure de consacrer le temps et l'attention 
nécessaires pour participer pleinement et dans l'esprit de l'événement. Ces circonstances ont rendu extrêmement 
difficile toute absence de la ferme, même temporaire. Cette décision n'a pas été prise à la légère, car nous avions 
vraiment hâte de participer à l'événement et de rencontrer d'autres membres de la communauté agricole. Nous vous 
remercions de votre compréhension et de tout le travail que votre équipe accomplit pour soutenir la communauté 
agricole. Nous vous souhaitons un événement réussi en novembre à Toronto. 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

  



 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 



 
2025 COYF National Event 

Mark your calendars for Nov. 27-30, 2025  
 

For more information https://oyfcanada.com/language/en/event/oyf-national-event-2025/ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

https://oyfcanada.com/language/en/event/oyf-national-event-2025/


 

Concours national 2025 des JAÉC  
Notez dans votre agenda les dates du 27-30 novembre, 2025  

pour plus d'informations     https://oyfcanada.com/language/fr/event/evenement-national-jae-2025/ 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://oyfcanada.com/language/fr/event/evenement-national-jae-2025/


 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
One of the National Event Sponsors will help you follow our event. Click link below. 
 
L'un des sponsors nationaux de l'événement vous aidera à suivre notre événement. 
Cliquez sur le lien ci-dessous. 
 
 https://link-app.agvisorpro.com/community-public-75 

 

 
 
 
 
FROM SOCIAL MEDIA MANAGER……. DE LA RESPONSABLE DES MÉDIAS SOCIAUX –  
Kelsey Cooper-Owen kcsocials@hotmail.com  
Facebook: Canada’s Outstanding Young Farmers  
Instagram: @canadaoyf  
Twitter: @CanadaOYF  
@CanadaOYF 
 

 
 
 
 
 
https://www.linkedin.com/company/coyf/posts/?feedView=all 
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Alumni News….                                                    …..Nouvelles des anciens 
 
 
 
2025 Honourees 
 
https://edition.pagesuite.com/infinity/article_popover_share.aspx?guid=ce106051-bea5-4b53-ae60-
57e08567a1df&share=true 
 

 

Stop #4 Axtens (2017) 

 
https://skopenfarmdays.ca/itinerary-inspiration-regina-and-area/ 

 

 

Dueck (2024) 

 

https://www.country-guide.ca/features/outstanding-manitoba-farm-couple-harnesses-innovation-and-data/ 

 

 

Sawyer (2011) 

 

 https://www.producer.com/news/new-mla-tara-sawyer-appointed-to-alberta-next-panel/ 

  

 
Cronin (2015) 

 
                                                 
  

https://edition.pagesuite.com/infinity/article_popover_share.aspx?guid=ce106051-bea5-4b53-ae60-57e08567a1df&share=true
https://edition.pagesuite.com/infinity/article_popover_share.aspx?guid=ce106051-bea5-4b53-ae60-57e08567a1df&share=true
https://skopenfarmdays.ca/itinerary-inspiration-regina-and-area/
https://www.country-guide.ca/features/outstanding-manitoba-farm-couple-harnesses-innovation-and-data/
https://www.producer.com/news/new-mla-tara-sawyer-appointed-to-alberta-next-panel/


 
 
 
                       Carr (2022)                                                                      Woike (2009) 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 

 
2026 Regional Events & Nomination Deadlines 

Événements régionaux en 2025/26  et dates limites de nomination 
 

 

NATIONAL EVENT/  
CONCOURS NATIONAL  

Sheraton Centre Toronto 
Nov 25-30, 2025 
 
Quebec Region  
Date:  Jan 2026 
Location: St. Hyacinth Convention Centre 
Nominations Deadline: Oct 15  
Contact:  Francine Martin, info@groupeproexpo.com 
 
 
BC Region 
Date:  Feb 2026 
Location: Clarion Hotel in Abbotsford  
Nomination Deadline: Dec 31 
Contact: Richele Burgsma, bcyoyf@gmail.com 
 
Manitoba Region  
Date:  Mar 2026 
Location: Elkhorn Resort 
Nominations Deadline: Oct 15 
Contact:  Angela Fox, steadfast@xplornet.ca 
 
 
 
 
 
 

 
 
Saskatchewan Region    
Date:  Mar 2026 
Location: Canada Farm Show Regina 
Nomination Deadline:  November 15 
Contact: Tannis Axten, tannis@axtenfarms.ca 
 
Ontario Region 
Date:  April 2026 
Location:  Guelph 
Nomination Deadline: Nov 15 
Contact: Krista Bates, ontariooyf@gmail.com 

 
Atlantic Region 
Date:  July 2026 
Location:  TBD 
Nomination Deadline: Mar 1 
Contact: Heidi Lawless, heidi0730@gmail.com 
 
Alberta Region    
Date:  July 2026 
Location: Olds College & Ag Smart 
Nomination Deadline:  Feb 1 
Contact: Natasha Pospisil, oyf2016@gmail.com 

 
NATIONAL EVENT/  
CONCOURS NATIONAL  
Pan Pacific Vancouver 
Nov 26-29, 2026 

 

 
 
 

 

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

mailto:info@groupeproexpo.com
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mailto:oyf2016@gmail.com


  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



From the Editor….                                          …..De la rédactrice 
 

Sept 15 is early registration- Oct 25 is final day…. Book your hotel, book your flights and register for the 2025 
National Event coming Nov 27-30 in Toronto.  
 
Registration can be done online at https://2025coyfjaenationalevent.rsvpify.com OR by emailing registration 
form o canadaoyf@gmail.com and sending etransfer to  nationaloyf25@gmail.com.  
 
We hope you can join us Thurs afternoon in Toronto for Nucleus Consulting’s Focus group- we need your 
input. 
 

They will look at 

• Defining "Outstanding": We'll discuss what "outstanding" truly means today, from its 
definition across different sectors to how it's evolved over the last 20 years. 

• The DNA of Success: We'll explore the mindsets, lessons, and values that have shaped your 
success, from your hardest-learned lesson to the one thing you'd teach a new farmer. 

• The Future Farmer: Travel to the year 2040 with us and explore what it takes to be Canada's 
Outstanding Young Farmer—from their unique challenges to their redefined vision of success. 

Watch for a new look on our website coming soon.  www.oyfcanada.com 

Be safe out there this harvest so we can all bring the country to the city in Nov. See you soon. 

 
 
Inscriptions anticipées le 15 septembre ; dernier jour le 25 octobre. Réservez votre hôtel, vos vols et inscrivez-
vous à l'Événement national 2025 qui aura lieu du 27 au 30 novembre à Toronto. 
 
Les inscriptions peuvent se faire en ligne à https://2025coyfjaenationalevent.rsvpify.com OU en envoyant un 
formulaire d’inscription par email à canadaoyf@gmail.com  et en envoyant un 
virement interac à nationaloyf25@gmail.com. 
 
Nous espérons que vous pourrez nous rejoindre jeudi après-midi à Toronto pour le groupe de discussion de 
Nucleus Consulting – nous avons besoin de votre contribution. 
 
Ils regarderont 
 

• Définir ``élite``: Nous discuterons de ce que ``élite`` signifie véritablement aujourd’hui, de sa 
définition d’un secteur à l’autre et de comment cela a évolué au courant des 20 dernières 
années. 

• L’ADN du succès: Nous explorerons les états d’esprit, les leçons et les valeurs qui ont modelé 
votre succès, de votre leçon la plus durement apprise à ce que vous enseigneriez à un nouvel 
agriculteur. 

• Le futur agriculteur: Voyagez avec nous à l’an 2040 et explorez ce qui est nécessaire pour être 
un jeune agriculteur d’élite du Canada; des défis uniques à la vision redfinie du succès. 

Surveillez notre nouveau site web bientôt disponible : www.oyfcanada.com 
 

https://2025coyfjaenationalevent.rsvpify.com/
mailto:canadaoyf@gmail.com
mailto:nationaloyf25@gmail.com
http://www.oyfcanada.com/
https://2025coyfjaenationalevent.rsvpify.com/
mailto:canadaoyf@gmail.com
mailto:nationaloyf25@gmail.com
http://www.oyfcanada.com/


Soyez prudents pendant cette récolte afin que nous puissions tous apporter la campagne à la ville en 
novembre. À bientôt ! 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Carla Kaeding, Program Manager 

PO Box 229 Churchbridge, SK   S0A 0M0 Telephone:  306-896-7833 

Email:  canadaOYF@gmail.com 
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I would like to take this opportunity to invite the OYF and alumni to join us at the Advancing Women 
Conference AWCEAST 2025 being held on November 23, 24, 25, 2025 at the Sheraton Fallsview, in Niagara 
Falls, ON. 

AWC is an excellent way to meet women from across Canada who are passionate about agriculture and food. 
Our program starts on Sunday with a mental health workshop all afternoon, 3 streams of 7 workshops in each 
stream on topics such as financial management, AI platforms and systems, Trama, menopause, effectively 
managing negative people, to building a client centered approach to customer service, followed by our plenary 
sessions.  Our speaker list can be found on our website and will be updated continually over the coming weeks. 

 

https://na01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fadvancingwomenconference.ca%2F2025east%2F&data=05%7C02%7C%7Cfd8ad906eb494a0f010408dde18a0e18%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C638914705821745210%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=EAHdgcOL6CI2zsIBq7bZvpvc9NlUk9mq9yfU9NmSE18%3D&reserved=0
https://na01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fadvancingwomenconference.ca%2F2025east%2F&data=05%7C02%7C%7Cfd8ad906eb494a0f010408dde18a0e18%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C638914705821745210%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=EAHdgcOL6CI2zsIBq7bZvpvc9NlUk9mq9yfU9NmSE18%3D&reserved=0


 I am happy to provide  the OYF members and alumni a discounted registration rate of $575.00 + fees and taxes 
( general registration is $695.00 + fees and taxes) using the code EPRO25 on our online registration page. This 
is over $130 in savings! 

For further information or for daily rates, your members can reach me at 403-686-8407 or email me 
at iris@irismeck.com 

 Also, for our upcoming AWCWEST2026, I would like to discuss with you the opportunity to have some of your 
alumni or recent winners be on a speaker panel, discussing their operations, the challenges and opportunities 
and the message they have for women in agriculture. 

Furthermore, if any of your members are producers of a retail consumer product, I will provide them with a 
complimentary exhibit booth space to profile and sell their products at the conference with registration to the 
EAST or WEST conferences. Post conference they have an opportunity to advertise their product in our Spotlite 
on Women magazine that goes out to over 30,000 women in ag across Canada. They can just reach out to me 
to talk about their product and we will set them up! 

 

Je souhaite profiter de cette opportunité pour inviter les JAÉ et anciens à se joindre à nous pour la conférence 
Advancing Women Conference AWCEAST 2025qui se tiendra au Sheraton Fallsview, à Niagara Falls, ON du 23 
au 25 novembre 2025. 

AWC est un excellent moyen de rencontrer des femmes de partout au Canada qui sont passionnées par 
l’agriculture et l’alimentation. Notre programme débute le dimanche avec un atelier sur la santé mentale tout 
au long de l’après-midi, 3 diffusions de 7 ateliers chacune portant sur des thèmes tels que la gestion financière, 
les plateformes et systèmes IA, Trama, la ménopause, gérer efficacement les gens négatifs, développer une 
approche centrée sur le client ainsi que le service à la clientèle. Ensuite auront lieu nos sessions plénières. La 
liste des orateurs se retrouve sur notre site internet. Elle sera continuellement mise à jour au cours des 
semaines à venir. 

Je suis ravie d’offrir aux membres JAÉ et aux anciens un tarif d’inscription réduit de 575,00$ + frais et taxes 
(l’inscription générale est 695,00$ + frais et taxes) en ustilisant le code EPRO25 sur our online registration page. 
Cela représente une économie de plus de 130$! 

Pour plus d’informations ou pour les tarifs journaliers, vos membres peuvent me joindre au 403-686-8407 ou 
m’écrire par courriel à iris@irismeck.com 

De plus, pour AWCWEST 2026 à venir, j’aimerais discuter avec vous de l’opportunité d’avoir certains de vos 
anciens ou récents gagnants sur le panel d’orateurs afin de les entendre parler de leurs exploitations, des défis 
et des opportunités ainsi que du message qu’ils auraient pour les femmes de l’agriculture. 

Également, si certains de vos membres sont producteurs de produits de détail, je leur fournirai un espace 
d’exposition gratuitement afin de présenter et vendre leurs produits lors de la conférence avec inscripton à la 
conférence EAST ou WEST. Suite à la conférence, ils auront l’opportunité de promouvoir leur produit dans 
notre Spotlite on Women  distribuée à plus de 30 000 femmes du milieu agricole de partout au Canada. Ils 
peuvent tout simplement me contacter et me parler de leurs produits et nous nous occuperons du reste! 

 

 

https://na01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fadvancingwomenconference.ca%2F2025east%2Fregistration%2F&data=05%7C02%7C%7Cfd8ad906eb494a0f010408dde18a0e18%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C638914705821765052%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=C%2BQ1vsYfjXKqAN1yoDXcxFs47af24f0AB0RXk0%2Bfy7s%3D&reserved=0
mailto:iris@irismeck.com
https://na01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fadvancingwomenconference.ca%2Fspotlitemagazine%2F&data=05%7C02%7C%7Cfd8ad906eb494a0f010408dde18a0e18%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C638914705821778452%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=S6dJ9n7nmMgYmPkBKH0qTLMP%2B6eTvxjUWx0KPwblmF8%3D&reserved=0
https://na01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fadvancingwomenconference.ca%2Fspotlitemagazine%2F&data=05%7C02%7C%7Cfd8ad906eb494a0f010408dde18a0e18%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C638914705821778452%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=S6dJ9n7nmMgYmPkBKH0qTLMP%2B6eTvxjUWx0KPwblmF8%3D&reserved=0
https://na01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fadvancingwomenconference.ca%2F2025east%2F&data=05%7C02%7C%7Cfd8ad906eb494a0f010408dde18a0e18%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C638914705821745210%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=EAHdgcOL6CI2zsIBq7bZvpvc9NlUk9mq9yfU9NmSE18%3D&reserved=0
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